Vereinte Nationen Siresn7ag (2007)

{@‘% Sicherheitsrat Vertiur: Allgei
. '

Resolution 1739 (2007)

verabschiedet auf der 5617. Sitzung des Sicherheitsrats
am 10. Januar 2007

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf seine friiheren Resolutionen und die Erklarungen seines Prasiden-
ten betreffend die Situation in Céte d'lvoire, insbesondere seine Resolution 1721 (2006)
iiber den Ubergangszeitraum bis zur Durchfiihrung freier, offener, fairer und transparenter
Wiahlen in Cote d'lvoire bis zum 31. Oktober 2007,

sowie unter Hinweis auf seine Resolution 1712 (2006) betreffend die Situation in Li-
beria,

in Bekraftigung seines nachdriicklichen Bekenntnisses zur Souverénitat, Unabhangig-
keit, territorialen Unversehrtheit und Einheit Cote d'lvoires und unter Hinweis auf die Wich-
tigkeit der Grundsatze der guten Nachbarschaft, der Nichteinmischung und der regionalen
Zusammenarbeit,

nach Kenntnisnahme des Berichts des Generalsekretars vom 4. Dezember 2006
(S/2006/939),

in Bekréftigung seiner Unterstiitzung fur die Operation der Vereinten Nationen in Cote
d'Ivoire (UNOCI) und die sie unterstiitzenden franzésischen Truppen,

mit dem Ausdruck seiner ernsten Besorgnis Uber das Andauern der Krise und die Ver-
schlechterung der Situation in Céte d'lvoire, namentlich die schwerwiegenden humanitaren
Folgen, die in groBem Umfang Leid unter der Zivilbevolkerung und Vertreibungen verur-
sacht haben,

feststellend, dass die Situation in C6te d'lvoire nach wie vor eine Bedrohung des Welt-
friedens und der internationalen Sicherheit in der Region darstellt,

tatig werdend nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen,

1. beschliet, das Mandat der UNOCI und der sie unterstutzenden franzésischen
Truppen, das in Ziffer 2 beziehungsweise Ziffer 8 festgelegt ist, bis zum 30. Juni 2007 zu
verlangern, und bekundet seine Absicht, zu diesem Datum die genannten Mandate, ein-
schlieRlich ihrer Laufzeit, sowie die Truppenstirke der UNOCI im Lichte der Fortschritte
bei der Durchfiihrung des Friedensprozesses gemal Resolution 1721 (2006) zu Uberpriifen;
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2. beschlief3t, dass die UNOCI ab dem Datum der Verabschiedung dieser Resolu-
tion das folgende Mandat haben wird:

a)  Uberwachung der Einstellung der Feindseligkeiten und der Bewegungen be-
waffneter Gruppen

— die Umsetzung der gemeinsamen Erklarung tber das Ende des Krieges vom 6. April
2005 sowie der umfassenden Waffenruhevereinbarung vom 3. Mai 2003 zu beobach-
ten und zu Gberwachen, um im Rahmen ihrer Mdglichkeiten und innerhalb ihrer Ein-
satzgebiete jedwede feindselige Handlung zu verhindern, und VerstdRe gegen die
Waffenruhe zu untersuchen;

— mit den Nationalen Streitkréaften Céte d'lvoires (FANCI) und dem militarischen Anteil
der Forces Nouvelles Verbindung zu halten, um in Abstimmung mit den franzosischen
Truppen die Wiederherstellung des Vertrauens zwischen allen beteiligten ivorischen
bewaffneten Kraften zu fordern;

— die Regierung Cote d'Ivoires bei der Uberwachung der Grenzen zu unterstiitzen, mit
besonderem Augenmerk auf der Lage der liberianischen Fliichtlinge und etwaigen
grenziberschreitenden Bewegungen von Kombattanten;

b)  Entwaffnung, Demobilisierung, Wiedereingliederung, Repatriierung und Neuan-
siedlung

— die Regierung Céte d'lvoires bei der Neugruppierung aller beteiligten ivorischen be-
waffneten Kréfte zu unterstiitzen und ihnen dabei zu helfen, die Sicherheit ihrer Ent-
waffnungs-, Kantonierungs- und Demobilisierungsorte zu gewahrleisten;

— die Regierung Cote d'lvoires im Rahmen der gegenwartigen Kapazitaten der UNOCI
bei der Durchfihrung des nationalen Programms fiir die Entwaffnung, Demobilisie-
rung und Wiedereingliederung der Kombattanten zu unterstiitzen, einschlieBlich lo-
gistischer Unterstiitzung, insbesondere fiir die Vorbereitung von Sammellagern, unter
besonderer Beriicksichtigung der spezifischen Bediirfnisse der Frauen und Kinder;

— in enger Abstimmung mit der Mission der Vereinten Nationen in Liberia (UNMIL) ein
freiwilliges Repatriierungs- und Neuansiedlungsprogramm fir ausléndische Exkom-
battanten durchzufiihren, unter besonderer Berlicksichtigung der spezifischen Bedurf-
nisse der Frauen und Kinder, in Unterstiitzung der von der Regierung Cote d'lvoires
unternommenen Anstrengungen und in Zusammenarbeit mit den beteiligten Regierun-
gen, den zustdndigen internationalen Finanzinstitutionen, den internationalen Ent-
wicklungsorganisationen und den Geberlandern;

— sicherzustellen, dass bei dem nationalen Programm firr die Entwaffnung, Demobili-
sierung und Wiedereingliederung der Kombattanten und dem freiwilligen Repatriie-
rungs- und Neuansiedlungsprogramm fiir auslandische Exkombattanten der Notwen-
digkeit eines koordinierten regionalen Ansatzes Rechnung getragen wird;

—alle von den ehemaligen Kombattanten (ibergebenen Waffen, Munition beziehungs-
weise sonstiges Wehrmaterial sicherzustellen, unschadlich zu machen oder zu ver-
nichten;

c)  Entwaffnung und Auflésung von Milizen

— dem Premierminister bei der Ausarbeitung und Durchfuhrung des Programms zur so-
fortigen Entwaffnung und Auflésung der Milizen gemal Ziffer 12 der Resolution
1721 (2006) behilflich zu sein und die Durchfiihrung des Programms zu (iberwachen;
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—alle von den Milizen (ibergebenen Waffen, Munition und sonstiges Wehrmaterial si-
cherzustellen, unschédlich zu machen oder zu vernichten;

d)  Malnahmen zur Identifizierung der Bevdlkerung und zur Wahlerregistrierung

—im Rahmen ihrer Mdglichkeiten und innerhalb ihrer Einsatzgebiete in enger \er-
bindung mit der in Ziffer 17 der Resolution 1721 (2006) genannten Arbeitsgruppe zur
Sicherheit der MalRnahmen zur Identifizierung der Bevolkerung und zur Wéhlerregi-
strierung beizutragen;

e)  Reform des Sicherheitssektors

—in enger Verbindung mit der in Ziffer 15 der Resolution 1721 (2006) genannten Ar-
beitsgruppe bei der Ausarbeitung eines Plans fir die Neugliederung der Verteidi-
gungs- und Sicherheitskrafte sowie bei der Vorbereitung moglicher Seminare uber die
Reform des Sicherheitssektors, die von der Afrikanischen Union und der ECOWAS
veranstaltet wirden, behilflich zu sein;

f)  Schutz des Personals und der Einrichtungen der Vereinten Nationen sowie von
Zivilpersonen

— Personal, Einrichtungen und Ausristungsgegenstande der Vereinten Nationen zu
schitzen, die Sicherheit und Bewegungsfreiheit ihres Personals zu gewahrleisten so-
wie, unbeschadet der Verantwortung der Regierung Cote d'lvoires, im Rahmen ihrer
Maglichkeiten und innerhalb ihrer Einsatzgebiete Zivilpersonen zu schiitzen, die von
unmittelbarer physischer Gewalt bedroht sind;

—in Abstimmung mit dem Premierminister die Bereitstellung von Sicherheitsdiensten
fiir die Mitglieder der Regierung Cote d'lvoires zu unterstiitzen;

g)  Uberwachung des Waffenembargos

—in Zusammenarbeit mit der gemalR Resolution 1584 (2005) eingesetzten Sachver-
standigengruppe und gegebenenfalls mit der UNMIL und den beteiligten Regierungen
die Durchfiihrung der mit Ziffer 7 der Resolution 1572 (2004) verhangten Mal3nah-
men zu Uberwachen, namentlich indem sie in dem MaRe, in dem sie es fir erforder-
lich halten, und ohne vorherige Ankiindigung die Fracht der Luftfahrzeuge und aller
Transportfahrzeuge inspizieren, die Héfen, Flugh&fen, Flugfelder, Militarstitzpunkte
und Grenzubergange Cote d'lvoires benutzen;

— gegebenenfalls Ristungsgliter und sonstiges Wehrmaterial, die unter Verstol3 gegen
die mit Ziffer 7 der Resolution 1572 (2004) verhéngten Malnahmen nach Cote
d'Ivoire verbracht wurden, einzusammeln und auf geeignete Weise zu entsorgen;

h)  Unterstlitzung der humanitéren Hilfe

— unter anderem durch Hilfe bei der Schaffung der notwendigen Sicherheitsbedingun-
gen und unter Beriicksichtigung der besonderen Bedirfnisse von schwacheren Grup-
pen, inshesondere von Frauen, Kindern und &lteren Menschen, den freien Personen-
und Guterverkehr und die ungehinderte Erbringung humanitérer Hilfe zu erleichtern;

i) Unterstltzung der Neuerrichtung der staatlichen Verwaltung

— mit Hilfe der Afrikanischen Union, der ECOWAS und anderer internationaler Partner
der Regierung Céte d'lvoires dabei behilflich zu sein, die staatliche Autoritét in ganz
Cote d'lvoire sowie die Institutionen und die éffentlichen Dienstleistungen wiederher-
zustellen, die fur die soziale und wirtschaftliche Erholung des Landes unerldsslich
sind;
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len

D Unterstlitzung fir die Veranstaltung offener, freier, fairer und transparenter Wah-

— mit Unterstlitzung der Afrikanischen Union, der ECOWAS und anderer internationaler
Partner dem Premierminister, seiner Regierung, der Unabhangigen Wahlkommission
und anderen zustandigen Organisationen oder Einrichtungen bei der Veranstaltung of-
fener, freier, fairer und transparenter Prasidentschafts- und Parlamentswahlen spé-
testens am 31. Oktober 2007, wie in Resolution 1721 (2006) festgelegt, jede erforder-
liche technische Hilfe zu gewéhren;

— dem Hohen Beauftragten fir die Wahlen nach Bedarf technische Informationen, Be-
ratung und Hilfe bereitzustellen;

— im Rahmen ihrer Mdglichkeiten und innerhalb ihrer Einsatzgebiete zur Sicherheit der
Orte beizutragen, an denen die Stimmabgabe stattfindet;

— nach Bedarf im Rahmen ihrer Méglichkeiten und innerhalb ihrer Einsatzgebiete sowie
in enger Zusammenarbeit mit dem Entwicklungsprogramm der Vereinten Nationen
der Unabhangigen Wahlkommission logistische Unterstiitzung zu gewéhren, insbe-
sondere bei der Beférderung von Wahlmaterialien;

k)  Hilfe auf dem Gebiet der Menschenrechte

— zur Forderung und zum Schutz der Menschenrechte in Cote d'lvoire beizutragen, mit
besonderem Augenmerk auf Gewalt gegen Kinder und Frauen, Menschenrechtsverlet-
zungen zu Uberwachen und bei ihrer Untersuchung behilflich zu sein, um der Straflo-
sigkeit ein Ende zu setzen, und den Ausschuss des Sicherheitsrats nach Ziffer 14 der
Resolution 1572 (2004) ("Ausschuss™) regelméaBig Uber die diesbeziglichen Ent-
wicklungen unterrichtet zu halten;

I)  Offentlichkeitsarbeit

— den Friedensprozess gemaB Resolution 1721 (2006) im gesamten Hoheitsgebiet Cote
d'lvoires Uber die Kapazitaten der Mission fiir Offentlichkeitsarbeit, insbesondere
uber ihren Radiosender ONUCI FM, zu férdern;

— die ivorischen Massenmedien zu Uberwachen, insbesondere im Hinblick auf etwaige
Falle der Aufstachelung zu Hass, Intoleranz und Gewalt durch die Medien, und den
Ausschuss regelmafig tber die diesbeziigliche Lage unterrichtet zu halten;

m)  Offentliche Ordnung

— die Regierung Céte d'lvoires gemeinsam mit der Afrikanischen Union, der ECOWAS
und anderen internationalen Organisationen bei der Wiederherstellung einer Zivil-
polizeiprésenz in ganz Cote d'lvoire zu unterstltzen und die Regierung Cote d'lvoires
hinsichtlich der Neugliederung der Dienste der inneren Sicherheit zu beraten;

— der Regierung Cote d'lvoires gemeinsam mit der Afrikanischen Union, der ECOWAS
und anderen internationalen Organisationen bei der Wiederherstellung der Autoritat
des Justizsystems und der Rechtsstaatlichkeit in ganz Céte d'lvoire behilflich zu sein;

— die Regierung Céte d'lvoires dabei zu unterstiitzen, die Neutralitait und Unpartei-
lichkeit der staatlichen Medien zu gewahrleisten, indem sie nach Bedarf Sicherheits-
dienste fur die Raumlichkeiten des Senders Radio Télévision Ivoirienne (RTI) be-
reitstellt;

3. beschlief3t, die Bestimmungen von Ziffer 3 der Resolution 1609 (2005) und von

Ziffer 2 der Resolution 1682 (2006) um den in Ziffer 1 genannten Zeitraum zu verlangern;
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4.  bekraftigt seine Absicht, den Generalsekretar zu erméchtigen, im Einklang mit
den Bestimmungen der Resolution 1609 (2005) und im Benehmen mit den beteiligten Re-
gierungen sowie den jeweiligen truppenstellenden Landern nach Bedarf voriibergehend
Truppen zwischen der UNMIL und der UNOCI zu verlegen;

5. erméchtigt die UNOCI, alle erforderlichen Mittel einzusetzen, um ihren Auftrag
im Rahmen ihrer Mdglichkeiten und innerhalb ihrer Einsatzgebiete durchzufihren;

6.  ersucht die UNOCI, ihr Mandat in enger Verbindung mit der UNMIL durchzu-
fiihren, inshesondere soweit es darum geht, Bewegungen von Waffen und Kombattanten
liber gemeinsame Grenzen hinweg zu verhindern und Entwaffnungs- und Demobilisierungs-
programme durchzufihren;

7. fordert die UNOCI nachdriicklich auf, im Einklang mit Resolution 1325 (2000)
des Sicherheitsrats die Rechte der Frauen und die Geschlechterperspektive als Querschnitts-
themen zu beriicksichtigen, namentlich durch die Konsultation mit &rtlichen und interna-
tionalen Frauengruppen, und ersucht den Generalsekretdr, in seine Berichterstattung an den
Sicherheitsrat gegebenenfalls auch Informationen Uber Fortschritte bei der durchgéngigen
Integration der Geschlechterperspektive in der gesamten UNOCI sowie Uber alle anderen
die Lage von Frauen und Madchen betreffenden Gesichtspunkte, insbesondere im Zusam-
menhang mit der Notwendigkeit, sie vor geschlechtsspezifischer Gewalt zu schitzen, auf-
zunehmen;

8.  erméchtigt die franzésischen Truppen, ab dem Datum der Verabschiedung die-
ser Resolution alle erforderlichen Mittel einzusetzen, um die UNOCI im Einklang mit der
zwischen der UNOCI und den franzdsischen Behdrden erzielten Vereinbarung zu unterstiit-
zen und insbesondere

a)  zur allgemeinen Sicherheit im Tatigkeitsbereich der unparteiischen Kréfte bei-
zutragen;

b)  auf Ersuchen der UNOCI zu intervenieren, um Anteile der Operation, deren Si-
cherheit bedroht ist, zu unterstitzen;

c) im Benehmen mit der UNOCI im Falle kriegerischer Handlungen auRRerhalb der
Einsatzgebiete der UNOCI einzugreifen, wenn die Sicherheitsbedingungen dies erfordern;

d) in den Einsatzgebieten ihrer Einheiten Hilfe fiir den Schutz von Zivilpersonen
zu leisten;

e)  zur Uberwachung des mit Resolution 1572 (2004) verhéngten Waffenembargos
beizutragen;

f)  zur Ausarbeitung eines Plans fir die Neugliederung der Verteidigungs- und Si-
cherheitskréfte sowie zur Vorbereitung moéglicher Seminare uber die Reform des Sicher-
heitssektors, die von der Afrikanischen Union und der ECOWAS veranstaltet wiirden, bei-
zutragen;

9.  fordert alle Parteien auf, bei der Entsendung und den Einsatzen der UNOCI und
der sie unterstlitzenden franzdsischen Truppen voll zusammenzuarbeiten, insbesondere in-
dem sie deren Sicherheit und Bewegungsfreiheit mit ungehindertem und sofortigem Zu-
gang, sowie die des beigeordneten Personals, im gesamten Hoheitsgebiet Cote d'lvoires ga-
rantieren, damit sie ihr jeweiliges Mandat uneingeschrankt wahrnehmen kénnen;

10. beschlieRt, mit der Angelegenheit aktiv befasst zu bleiben.




